Prihlaska na vzdelavanie v zakladnej Skole
na Skolsky rok ........ l.........
Anmeldung zur Aufnahme in die Grundschule
far das Schuljahr ........ [

A. Zakladné udaje diet’at’a:
A. Grundangaben zum Kind:

Meno: Priezvisko: Rodné priezvisko:
Vorname: Name: Geburtsname:
Datum narodenia: Rodné &islo:
Geburtsdatum: 2 O (podla rodného listu)

Geburtsnummer:

(laut Geburtsurkunde)
Miesto narodenia: Statna prislu$nost: Nérodnost”:
Geburtssort: Staatsangehdrigkeit: Nationalitat:

Trvaly pobyt dietata
Standiger Wohnsitz des Kindes

Strate und e [ LT[
Strafl3e und Hausnummer: PLZ:

Obec/mesto: Stat:
Gemeinde/Stadt: Staat:

Adresa miesta, kde sa dieta obvykle zdrzZiava (ak sa nezdrziava na adrese trvalého pobytu)
Adresse des gewdhnlichen Aufenthalts des Kindes (falls es sich nicht an der Adresse des standigen Wohnsitzes aufhéit)

Ulica a Cislo: PSC: Djj:m
Strafl3e und Hausnummer: PLZ:

Obec/mesto: Stat:
Gemeinde/Stadt: Staat:
Iprimarny materinsky jazyk:

Iprimére Muttersprache:

iny materinsky jazyk:
andere Muttersprache:

B. Zakladné Udaje o zakonnych zastupcoch diet’at’a:
B. Grundangaben zu den Personensorgeberechtigten des Kindes:

ZAKONNY ZASTUPCA 1
DER 1. PERSONENSORGEBERECHTIGTE DES KINDES

Meno: Priezvisko: Titul:
Vorname: Name: Titel:
Datum narodenia*): Cislo elektronickej schranky (v tvare EOO00000000)*):

Geburtsdatum®): Nummer des elektronischen Postfachs (in der Form EO000000000)*):

Adresa bydliska (uvedte prosim tG adresu, na ktorG prijimate postové zasielky)

Wohnsitzadresse (bitte die Korrespondenzadresse angeben) .
StraRe und Hausnummer: PLZ:
Obec/mesto: Stat:

Gemeinde/Stadt: Staat:

Kontakt na ucely komunikacie =
Kontaktangaben zwecks Kommunikation

Telefon: E-mailf

Telefonnummer: E-Mail:

Vztah vodi dietaty (o aétez' ) Otec Matka iné2 . Uvedte aky2

Bezug zum K|ndZ markieren): Vater Mutter sonstiger i 2:
9 ? ) I:I I:I Bezug? |:’ Bitte angeben2:

Nazov zariadenias; ICO zariadenia3:

Name der Einrichtung?: IdNr. der Einrichtung?:

*) Jeden Udaj je povinny, plati aj ak zakonny zastupca nepouziva/nechce pouzivat elektronickdl schranku.
*) Eine Angabe ist zwingend erforderlich, dies gilt auch dann, wenn der Personensorgeberechtigte kein elektronisches Postfach nutzt/nutzen will.

'Primamy materinsky jazyk je jazyk, ktory si dieta najlepSie osvojilo v ranom detstve a naj¢astejSie nim komunikuje v prostredi, v ktorom Zije. Primamy
materinsky jazyk nemusi byt nevyhnutne jazykom matky dietata,
iny materinsky jazyk je jazyk, ktory dieta pouZziva v prostredi, v ktorom Zije, popri materinskom jazyku. Iny materinsky jazyk je aplikovatelny hlavne pre
dieta/ziaka, ktorych rodic¢ia maju rozne materinské jazyky.

1primére Muttersprache ist die Sprache, die sich das Kind in der friihen Kindheit angeeignet hat und die es in seinem Lebensumfeld am haufigsten
spricht. Primare Muttersprache muss nicht unbedingt die Sprache der Mutter des Kindes sein,
andere Muttersprache ist die Sprache, die das Kind in seinem Lebensumfeld neben der Muttersprache spricht. Andere Muttersprache kommt vor allem
bei einem Kind/Schuler in Frage, dessen Eltern unterschiedliche Muttersprachen haben.

2Napr.: Ina fyzicka osoba nez rodi¢, ktora mé dieta zverené do osobnej starostlivosti alebo do pestinskej starostlivosti na zaklade rozhodnutia stdu, alebo
zastupca zariadenia, v ktorom sa vykonava Ustavna starostlivost, neodkladné opatrenie alebo vychovné opatrenie na zaklade rozhodnutia stdu.

27. B.: Eine andere natirliche Person als ein Elternteil, auf die das Sorgerecht fiir das Kind oder die Pflegschaft anhand einer gerichtlichen Entscheidung
Ubertragen wurde, oder Vertreter einer Einrichtung, in der anhand einer gerichtlichen Entscheidung institutionelle Betreuung, Sofortmafnahme oder
ErziehungsmaRnahme durchgefuhrt wird.

3Vyplia sa iba ak je dieta umiestnené v zariadent, v ktorom sa vykonéva Gstavna starostlivost, neodkladné opatrenie alebo vychovné opatrenie na
zéaklade rozhodnutia sudu.

3Bitte nur ausfillen, wenn das Kind in einer Einrichtung untergebracht ist, in der anhand einer gerichtlichen Entscheidung institutionelle Kinderbetreuung,
Sofortmaf3nahme oder ErziehungsmaRnahme durchgefiihrt wird.
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ZAKONNY ZASTUPCA 2
DER 2. PERSONENSORGEBERECHTIGTE DES KINDES

Meno: Priezvisko: Titul:
Vorname: Name: Titel:
Datum narodenia*): Cislo elektronickej schranky (v tvare EO000000000)*):

Geburtsdatum®*) Nummer des elektronischen Postfachs (in der Form E0000000000)*)

Adresa bydliska (uvedte prosim ti adresu, na ktorG prijimate postové zasielky)

Wohnsitzadresse (bitte die Korrespondenzadresse angeben) *
: YN PSC:
Ulica a Cislo: pLZ-

Strae und Hausnummer:
Obec/mesto: Stat:
Gemeinde/Stadt: Staat:

Kontakt na ucely komunikacie
Kontaktangaben zwecks Kommunikation

Telefon: E-mail:

Telefonnummer: E-Mail:

Vztah vodi dietatu (oznaéte): Otec Matka ne- *Uvedte aky:
Bezug zum Kind (markieren): Vater Mutter I:I SBZ'E;%H *Bitte angeben:
N&zov zariadenia3: ICO zariadenia3:

Name der Einrichtung?: IdNr. der Einrichtungs:

*) Jeden Udaj je povinny, plati aj ak zakonny zastupca nepouziva/nechce pouzivat elektronicku schranku.
*) Eine Angabe ist zwingend erforderlich, dies gilt auch dann, wenn der Personensorgeberechtigte kein elektronisches Postfach nutzt/nutzen will.

C. Dopliiujuce Gdaje
C. Erganzende Informationen

Diet'a aktualne plni povinné predprimarne vzdelavanie v: (uvedte ndzov materskej Skoly/zariadenia predprimarneho vzdelavania)
Das Kind besucht derzeit den obligatorischen Vorschulunterricht in: (bitte den Namen des Kindergartens/der Vorschuleinrichtung angeben)

Vzdelavanie svojho diet'ata ziadam poskytovat' v/vo: (oznacte x len pre jednu moznost)
Ich ersuche um Ausbildung meines Kindes: (nur eine Option mit x markieren)
O vyudovacom jazyku zakladnej Skoly
in der Unterrichtssprache der Grundschule
O inom jazyku (ak zékladna $kola poskytuje vzdelavanie aj v inych jazykoch), Uvedte, @Ky .........cocoiiiiiiiiiiiiie e
in einer anderen Sprache (soweit die Grundschule Unterricht in anderen Sprachen anbietet); bitte angeben:
Zvolte druh vychovy, ktort bude dieta navstevovat’: (oznaéte x len pre jednu moznost) )
Wabhlen Sie bitte den Unterricht aus, den das Kind besuchen wird: (nur eine Option mit x markieren)
O etickd vychova
Ethikunterricht
[0 nabozenska vychova/nabozenstvo**) — rimskokatolicka/gréckokatolicka/evanjelicka/iNa: ...
**) v pripade volby naboZenskej vychovy/nabozZenstvo zakrizkujte zvoleny druh nabozenskej vychovy/nabozenstva
Religionsunterricht/Religion**) — rémisch-katholischer/griechisch-katholischer/evangelischer/sonstiger Unterricht:
**) bei Wahl des Religionsunterrichts/der Religion bitte die gewiinschte Art des Religionsunterrichts/der Religion einkreisen

Zaujem o $kolsky klub deti (SKD): O ano O nie
Interesse am Schulklub ja nein
Zaujem o stravovanie v skolskej jedalni: ano nie
Interesse an der Verpflegung in der Schulkantine: o ja nein

Poznamky, dopliiujice informacie o diet’ati (nepovinné):

Anmerkungen, Zusatzinformationen zum Kind (optional):

Do poznamky méZete uviest doplriujuce informacie tykajuce sa Vasho dietata (napr. zdravotné obmedzenia, navyky dietata alebo
iné informacie rozhodujtce pre vzdelavanie Vasho dietata)

Unter Anmerkungen kdnnen Sie Zusatzinformationen zu Ihrem Kind angeben (z. B. gesundheitliche Einschrankungen, Gewohnheiten
oder andere fir die Ausbildung lhres Kindes entscheidende Informationen).

D. Vyhlasenie zakonnych zastupcov diet'ata/zastupcu zariadenia*
D. Erkléarung der Personensorgeberechtigten des Kindes/des Einrichtungsvertreters*

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost a pravdivost Udajov uvedenych v tejto prihlaske. Osobné udaje uvedené v tejto prihlaske sa
ziskavaju a spractvaju podla § 11 ods. 6 zakona €. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani (S8kolsky zakon) a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov na ucely vychovy a vzdelavania a aktivit v ¢ase mimo vyu€ovania.

Mit meiner Unterschrift bestéatige ich die Genauigkeit und Richtigkeit der in dieser Anmeldung gemachten Angaben.

Die in dieser Anmeldung angegebenen personenbezogenen Daten werden gemaR § 11 Abs. 6 des Gesetzes Nr. 245/2008 Sig.

liber Erziehung und Bildung (Schulgesetz) und iiber Anderung und Erganzung bestimmter Gesetze in der jeweils giiltigen Fassung

fur die Zwecke der Erziehung und Bildung und Aktivitaten auRerhalb der Schulzeit erhoben und verarbeitet.
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podpis zakonného zastupcu 1
. Unterschrift des 1. Personensorgeberechtigten
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podpis zakonného zastupcu 2
Unterschrift des 2. Personensorgeberechtigten

“Prihlasku podpisuju obaja zakonni zastupcovia. Ak mé dieta iba jedného zakonného zastupcu alebo z objektivnych pricin nie je mozné ziskat podpis druhého zakonného
zéastupcu, druhy podpis vyskrtnite.

“Die Anmeldung wird von beiden Personensorgeberechtigten unterzeichnet. Hat das Kind nur einen Personensorgeberechtigten oder ist es aus sachlichen Griinden
nicht moglich, die Unterschrift des zweiten Personensorgeberechtigten einzuholen, ist die zweite Unterschrift durchzustreichen.
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	Zvoľte druh výchovy, ktorú bude dieťa navštevovať: (označte x len pre jednu možnosť)
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